SANDING BELTS - VSM ABRASIVES CORPORATION 1" (2.5CM) X 42"
(106.7CM) SANDING BELT, 36 GRIT

To Fit Raytech Expanding Sanding Drums

About "Compact Grain" Belts - Aluminum Oxide Belts in super-fine grit (like
600) are only available in what the maker calls "Compact Grain". This process
layers grit in a special adhesive and greatly increases belt life. Compact grain
belts are easily identified; they are ugly! The 600 grit belt shown looks like it
should be a 60 grit but IT ISN'T. It really will give a 600 grit finish and will last
extremely well. Resin bonded, aluminum oxide. Sold singly.

Attributes

e Name: VSM ABRASIVES CORPORATION 1" (2.5CM) X 42" (106.7CM) SANDING BELT, 36 GRIT
Manufacturer: VSM ABRASIVES CORPORATION

Product no.: 925142036

Mfr. No.:

Grit: 36

Size: 1 x 42

Delivery weight: 0.05kg
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Sicherheitsanleitung fur das Schleifband der VSM
Abrasives Corporation

Einfuhrung

Danke, dass du dich fir das Schleifband der VSM Abrasives Corporation 1" (2,5 CM) x 42" (106,7 CM), 36 Grit
entschieden hast. Diese Anleitung enthalt wichtige Sicherheitsanweisungen, um eine sichere und effektive
Nutzung des Produkts zu gewahrleisten. Bitte lies diese Anleitung sorgfaltig durch, bevor du das Schleifband
verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle immer sicher, dass das Schleifband mit deiner Schleifmaschine kompatibel ist.

Uberpriife das Schleifband vor jeder Benutzung auf Schaden. Verwende es nicht, wenn es beschadigt ist.
Halte den Arbeitsbereich sauber und gut beleuchtet, um Unfalle zu vermeiden.

Trage geeignete persdnliche Schutzausristung (PSA), einschlieRlich Schutzbrille, Staubmaske und
Gehdrschutz.

Achte darauf, dass Kinder und schutzbedirftige Personen wahrend der Benutzung vom Arbeitsbereich
ferngehalten werden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Uberschreite nicht die maximale Betriebsdrehzahl des Schleifbands, wie sie vom Hersteller angegeben
ist.

Verwende das Schleifband nicht flr andere Zwecke als die vorgesehene Nutzung.

Vermeide den Kontakt mit dem Schleifband, wahrend es sich in Bewegung befindet, um Verletzungen zu
verhindern.

Entferne keine Sicherheitsabdeckungen oder deaktiviere Sicherheitsfunktionen deiner Schleifmaschine.
Stelle sicher, dass das Schleifband vor der Benutzung richtig gespannt und ausgerichtet ist.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

Installation:
o Schalte die Schleifmaschine aus und ziehe den Stecker, bevor du mit der Installation beginnst.
o Entferne das vorhandene Schleifband von der Maschine.
o Lege das neue Schleifband auf die Maschine und achte darauf, dass es richtig ausgerichtet ist.
o Stelle die Spannung gemaR den Anweisungen des Herstellers ein.
o Uberpriife, ob das Schleifband sicher befestigt ist, bevor du die Maschine wieder ansteckst.
Nutzung:

o Starte die Schleifmaschine und lasse sie die volle Geschwindigkeit erreichen, bevor du Kontakt mit
dem Werkstuck herstellst.

o Ube leichten Druck beim Schleifen aus, um das Material oder das Band nicht zu beschadigen.

o Bewege das Werkstlck gleichmaBig gegen das Schleifband, um ein gleichmaRiges Finish zu
erzielen.

o Stoppe die Maschine und lasse das Schleifband vollstandig zum Stillstand kommen, bevor du
Anpassungen vornimmst oder das Werkstlck entfernst.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge gebrauchte Schleifbander gemal den lokalen Vorschriften.
¢ Entsorge Schleifbander nicht im reguldren Haushaltsmull.
¢ Ziehe Recyclingmdglichkeiten in Betracht, wenn diese in deiner Region verfugbar sind.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Sicherheitsanfragen oder weitere Unterstitzung bezlglich des Schleifbands der VSM Abrasives Corporation
konsultiere bitte die Kontaktdaten des Herstellers, die auf der Produktverpackung oder deren offizieller Website
angegeben sind.

Fazit

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du eine sichere und effektive Nutzung des
Schleifbands der VSM Abrasives Corporation gewahrleisten. Wenn du Bedenken oder Fragen hast, konsultiere
bitte die Produktverpackung oder kontaktiere den Hersteller direkt. Deine Sicherheit hat fir uns oberste
Prioritat.



Safety Instruction Guide for VSM Abrasives
Corporation Sanding Belt

Introduction

Thank you for choosing the VSM Abrasives Corporation 1" (2.5CM) x 42" (106.7CM) Sanding Belt, 36 Grit. This
guide provides important safety instructions to ensure safe and effective use of the product. Please read this
guide carefully before using the sanding belt.

General Safety Guidelines

¢ Always ensure that the sanding belt is compatible with your sanding machine.

Inspect the sanding belt for damage before each use. Do not use if damaged.

¢ Keep the work area clean and welllit to avoid accidents.

Wear appropriate personal protective equipment (PPE) including safety goggles, dust mask, and hearing
protection.

Ensure that children and vulnerable individuals are kept away from the work area during use.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Do not exceed the maximum operating speed of the sanding belt as indicated by the manufacturer.
¢ Do not use the sanding belt for any purpose other than its intended use.

Avoid contact with the sanding belt while it is in motion to prevent injuries.

Do not remove safety guards or disable safety features on your sanding machine.

Make sure the sanding belt is properly tensioned and aligned before use.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

[¢]

Turn off and unplug the sanding machine before installation.

Remove any existing sanding belt from the machine.

Place the new sanding belt onto the machine, ensuring that it is aligned correctly.
Adjust the tension according to the manufacturer's instructions.

Check that the sanding belt is securely attached before plugging in the machine.

[¢]

o

[¢]

[¢]

2. Usage:

o Start the sanding machine and allow it to reach full speed before making contact with the
workpiece.

o Apply light pressure while sanding to avoid damaging the material or the belt.

o Move the workpiece steadily against the sanding belt to achieve an even finish.

o Stop the machine and allow the sanding belt to come to a complete stop before making any
adjustments or removing the workpiece.

Disposal Instructions

¢ Dispose of used sanding belts in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of sanding belts in regular household waste.
¢ Consider recycling options if available in your area.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further assistance regarding the VSM Abrasives Corporation Sanding Belt, please
refer to the manufacturer's contact details provided on the product packaging or their official website.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure safe and effective use of the VSM Abrasives Corporation
Sanding Belt. If you have any concerns or questions, please consult the product packaging or contact the
manufacturer directly. Your safety is our priority.



Guia de Instrucciones de Seguridad para la
Correa de Lijado de VSM Abrasives Corporation

Introduccion

Gracias por elegir la Correa de Lijado de VSM Abrasives Corporation de 1" (2.5CM) x 42" (106.7CM), 36 Grit. Esta
guia proporciona instrucciones de seguridad importantes para garantizar un uso seguro y efectivo del producto.
Por favor, lee esta guia cuidadosamente antes de usar la correa de lijado.

Directrices Generales de Seguridad

e Siempre asegurate de que la correa de lijado sea compatible con tu maquina de lijado.

Inspecciona la correa de lijado en busca de dafios antes de cada uso. No la uses si estd dafada.

Mantén el area de trabajo limpia y bien iluminada para evitar accidentes.

Usa el equipo de proteccién personal (EPP) adecuado, incluyendo gafas de seguridad, mascarilla contra el
polvo y proteccién auditiva.

Asegurate de que los nifios y las personas vulnerables se mantengan alejados del area de trabajo durante
Su uso.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* No excedas la velocidad maxima de operacién de la correa de lijado segun lo indicado por el fabricante.
No uses la correa de lijado para ningln propdsito que no sea su uso previsto.

Evita el contacto con la correa de lijado mientras estd en movimiento para prevenir lesiones.

* No retires las protecciones de seguridad ni desactives las caracteristicas de seguridad de tu maquina de
lijado.

Asegurate de que la correa de lijado esté correctamente tensada y alineada antes de usarla.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

o Apaga y desenchufa la maquina de lijado antes de la instalacién.

o Retira cualquier correa de lijado existente de la maquina.

o Coloca la nueva correa de lijado en la maquina, asegurandote de que esté alineada correctamente.
o Ajusta la tension de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

o Verifica que la correa de lijado esté firmemente sujeta antes de enchufar la maquina.

o Enciende la maquina de lijado y deja que alcance la velocidad maxima antes de hacer contacto
con la pieza de trabajo.

o Aplica una presion ligera mientras lijas para evitar dafiar el material o la correa.

o Mueve la pieza de trabajo de manera constante contra la correa de lijado para lograr un acabado
uniforme.

o Detén la maquina y permite que la correa de lijado se detenga por completo antes de hacer
ajustes o retirar la pieza de trabajo.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha las correas de lijado usadas de acuerdo con las regulaciones locales.
¢ No deseches las correas de lijado en la basura doméstica regular.
e Considera opciones de reciclaje si estan disponibles en tu area.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta de seguridad o asistencia adicional relacionada con la Correa de Lijado de VSM
Abrasives Corporation, consulta los detalles de contacto del fabricante proporcionados en el embalaje del
producto o en su sitio web oficial.

Conclusion

Al sequir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar un uso seguro y efectivo de la Correa de Lijado de
VSM Abrasives Corporation. Si tienes alguna inquietud o pregunta, consulta el embalaje del producto o contacta
directamente al fabricante. Tu seguridad es nuestra prioridad.



Guide de Sécurité pour la Ceinture Abrasive VSM
Abrasives Corporation

Introduction

Merci d'avoir choisi la ceinture abrasive VSM Abrasives Corporation 1" (2,5CM) x 42" (106,7CM), 36 Grit. Ce
guide fournit des instructions de sécurité importantes pour garantir une utilisation s(ire et efficace du produit.
Veuillez lire ce guide attentivement avant d'utiliser la ceinture abrasive.

Directives de Sécurité Générales

e Assurezvous toujours que la ceinture abrasive est compatible avec votre machine a poncer.

¢ Inspectez la ceinture abrasive pour détecter d'éventuels dommages avant chaque utilisation. Ne ['utilisez
pas si elle est endommagée.

* Gardez la zone de travail propre et bien éclairée pour éviter les accidents.

e Portez un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, y compris des lunettes de sécurité, un
masque antipoussiére et une protection auditive.

e Assurezvous que les enfants et les personnes vulnérables sont tenus a I'écart de la zone de travail
pendant ['utilisation.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

* Ne dépassez pas la vitesse de fonctionnement maximale de la ceinture abrasive comme indiqué par le
fabricant.

N'utilisez pas la ceinture abrasive a d'autres fins que celles pour lesquelles elle est destinée.

Evitez tout contact avec la ceinture abrasive lorsqu'elle est en mouvement pour prévenir les blessures.
Ne retirez pas les protections de sécurité ni ne désactivez les fonctionnalités de sécurité de votre
machine a poncer.

Assurezvous que la ceinture abrasive est correctement tendue et alignée avant utilisation.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

[¢]

Eteignez et débranchez la machine & poncer avant l'installation.

Retirez toute ceinture abrasive existante de la machine.

Placez la nouvelle ceinture abrasive sur la machine, en vous assurant qu'elle est correctement
alignée.

Ajustez la tension selon les instructions du fabricant.

Vérifiez que la ceinture abrasive est solidement fixée avant de rebrancher la machine.

[¢]

o

[¢]

o

2. Utilisation :

o Démarrez la machine a poncer et laissezla atteindre sa vitesse maximale avant de faire contact
avec la piece a travailler.

o Appliquez une pression légere lors du poncage pour éviter d'endommager le matériau ou la
ceinture.

o Déplacez la piéce a travailler de maniére réguliere contre la ceinture abrasive pour obtenir une
finition uniforme.

o Arrétez la machine et laissez la ceinture abrasive s'arréter complétement avant de faire des
ajustements ou de retirer la piece a travailler.



Instructions de Mise au Rebut

¢ Disposez des ceintures abrasives usagées conformément aux réglementations locales.
* Ne jetez pas les ceintures abrasives dans les déchets ménagers ordinaires.
* Envisagez des options de recyclage si disponibles dans votre région.

Conclusion

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une utilisation sire et efficace de la ceinture
abrasive VSM Abrasives Corporation. Si vous avez des préoccupations ou des questions, veuillez consulter
I'emballage du produit ou contacter directement le fabricant. Votre sécurité est notre priorité.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Pasa Sciernego
VSM Abrasives Corporation

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdr pasa Sciernego VSM Abrasives Corporation 1" (2.5CM) x 42" (106.7CM), 36 Grit. Niniejsza
instrukcja zawiera wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa, ktére zapewniag bezpieczne i efektywne
uzytkowanie produktu. Prosimy o uwazne przeczytanie tej instrukcji przed uzyciem pasa Sciernego.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Zawsze upewnij sie, ze pas Scierny jest kompatybilny z Twojg maszyng szlifierska.

e Sprawdz pas Scierny pod katem uszkodzen przed kazdym uzyciem. Nie uzywaj, jesli jest uszkodzony.

e Utrzymuj miejsce pracy w czystosci i dobrze oswietlone, aby unikngé wypadkoéw.

No$ odpowiednie osobiste srodki ochrony (PPE), w tym gogle ochronne, maske przeciwpytowg i ochrone
stuchu.

¢ Upewnij sie, ze dzieci i osoby wrazliwe sa trzymane z dala od miejsca pracy podczas uzytkowania.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

¢ Nie przekraczaj maksymalnej predkosci roboczej pasa sciernego, jak wskazuje producent.

* Nie uzywaj pasa Sciernego do zadnych innych celéw niz jego zamierzony uzytek.

Unikaj kontaktu z pasem $ciernym, gdy jest w ruchu, aby zapobiec urazom.

Nie usuwaj oston bezpieczenstwa ani nie dezaktywuj funkcji bezpieczenstwa w swojej maszynie
szlifierskiej.

Upewnij sie, ze pas Scierny jest prawidtowo napiety i wyregulowany przed uzyciem.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja:

o Wytacz i odtgcz maszyne szlifierska przed instalacja.

Usuh wszelkie istniejace pasy scierne z maszyny.

Umies¢ nowy pas $cierny na maszynie, upewniajac sie, ze jest prawidtowo wyregulowany.
Dostosuj napiecie zgodnie z instrukcjami producenta.

Sprawdz, czy pas Scierny jest pewnie zamocowany przed podtgczeniem maszyny.

o

[¢]

[¢]

[¢]

2. Uzytkowanie:

o Uruchom maszyne szlifierska i pozwdl jej osiggnac petna predkosc przed nawigzaniem kontaktu z
obrabianym przedmiotem.

o Stosuj lekkg presje podczas szlifowania, aby unikngé uszkodzenia materiatu lub pasa.

o Rédwnomiernie przesuwaj obrabiany przedmiot w kierunku pasa $ciernego, aby uzyskac
rownomierne wykonczenie.

o Zatrzymaj maszyne i pozwdl, aby pas Scierny catkowicie sie zatrzymat przed dokonaniem
jakichkolwiek regulacji lub usunieciem obrabianego przedmiotu.

Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj uzywane pasy Scierne zgodnie z lokalnymi przepisami.
¢ Nie wyrzucaj paséw sciernych w zwyktych odpadach domowych.
e Rozwaz opcje recyklingu, jesli sa dostepne w Twojej okolicy.



Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub dalszej pomocy dotyczacej pasa Sciernego
VSM Abrasives Corporation, prosimy o zapoznanie sie z danymi kontaktowymi producenta podanymi na
opakowaniu produktu lub na ich oficjalnej stronie internetowe;.

Zakonczenie

Przestrzegajgc tych instrukcji bezpieczehstwa, mozesz zapewni¢ bezpieczne i efektywne uzytkowanie pasa
$ciernego VSM Abrasives Corporation. Jesli masz jakiekolwiek watpliwosci lub pytania, prosimy o konsultacje z
opakowaniem produktu lub bezposredni kontakt z producentem. Twoje bezpieczenstwo jest dla nas priorytetem.



Turvallisuusohjeet VSM Abrasives Corporationin
Hiomahihnalle

Johdanto

Kiitos, etta valitsit VSM Abrasives Corporationin 1" (2.5CM) x 42" (106.7CM) Hiomahihnan, 36 Karkeus. Tama
opas tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen kayttéon. Lue tama opas
huolellisesti ennen hiomahihnan kayttéa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista aina, ettd hiomahihna on yhteensopiva hiomakoneesi kanssa.

Tarkista hiomahihna vaurioiden varalta ennen jokaista kayttda. Ala kéyta, jos se on vaurioitunut.
Pida tydskentelyalue puhtaana ja hyvin valaistuna onnettomuuksien valttamiseksi.

Kaytad asianmukaisia henkildkohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja, pélymaskia ja
kuulonsuojaimia.

Varmista, etta lapset ja haavoittuvat henkildt pidetaan poissa tydskentelyalueelta kaytdén aikana.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

« Al3 ylitd hiomahihnan valmistajan ilmoittamaa maksimikaytténopeutta.

Al3 kayta hiomahihnaa muuhun tarkoitukseen kuin mihin se on tarkoitettu.
Valta koskemasta hiomahihnaan sen ollessa liikkeessa vammojen estamiseksi.
Al3 poista turvavarusteita tai poista turvatoimintoja hiomakoneestasi.

¢ Varmista, etta hiomahihna on oikein jannitetty ja kohdistettu ennen kayttéa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Sammuta ja irrota hiomakone ennen asennusta.

Poista koneesta mahdollinen vanha hiomahihna.

Aseta uusi hiomahihna koneeseen varmistaen, etta se on oikein kohdistettu.
Saada jannitys valmistajan ohjeiden mukaan.

Tarkista, etta hiomahihna on tukevasti kiinnitetty ennen koneen kytkemista.

[¢]

o

[¢]

[¢]

2. Kaytto:

o Kaynnista hiomakone ja anna sen saavuttaa taysi nopeus ennen kuin kosket ty6palaan.

o Kayta kevytta painetta hiottaessa vahingoittamatta materiaalia tai hihnaa.

o Liikuta tyOpalaa tasaisesti hiomahihnaa vasten tasaisen pinnan saavuttamiseksi.

o Sammuta kone ja anna hiomahihnan pysahtya kokonaan ennen saatéjen tekemista tai tydpalojen
poistamista.

Havittamisohjeet

¢ Havitd kdytetyt hiomahihnat paikallisten maaraysten mukaan.
« Ald havitd hiomahihnoja tavallisen kotitalousjatteen mukana.
¢ Harkitse kierratysmahdollisuuksia, jos niita on saatavilla alueellasi.



Lisatietojen saaminen

Mikali sinulla on turvallisuuteen liittyvia kysymyksia tai tarvitset lisdapua VSM Abrasives Corporationin
Hiomahihnan suhteen, viittaathan valmistajan yhteystietoihin, jotka on ilmoitettu tuotepakkauksessa tai heidan
virallisilla verkkosivuillaan.

Yhteenveto

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita voit varmistaa VSM Abrasives Corporationin Hiomahihnan turvallisen ja
tehokkaan kayton. Jos sinulla on huolenaiheita tai kysymyksia, tarkista tuotepakkaus tai ota suoraan yhteytta
valmistajaan. Turvallisuutesi on meille tarkeaa.



Sakerhetsinstruktionsguide for VSM Abrasives
Corporation Sandpapper

Introduktion

Tack for att du valde VSM Abrasives Corporation 1" (2.5CM) x 42" (106.7CM) sandpapper, 36 grit. Denna guide
innehaller viktiga sakerhetsinstruktioner for att sakerstalla saker och effektiv anvandning av produkten.
Vanligen 13s denna guide noggrant innan du anvander sandpappret.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Se alltid till att sandpapperet ar kompatibelt med din slipmaskin.

Inspektera sandpapperet for skador innan varje anvandning. Anvand inte om det ar skadat.

Hall arbetsomradet rent och val upplyst for att undvika olyckor.

Anvand lamplig personlig skyddsutrustning (PPE) inklusive skyddsglaségon, dammmask och horselskydd.
Se till att barn och sarbara individer halls borta fran arbetsomradet under anvandning.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Qverskrid inte den maximala driftshastigheten fér sandpapperet som anges av tillverkaren.
Anvand inte sandpapperet fér ndgot annat andamal &n dess avsedda anvandning.

¢ Undvik kontakt med sandpapperet medan det ar i rérelse for att forhindra skador.

Ta inte bort sakerhetsanordningar eller inaktivera sakerhetsfunktioner pa din slipmaskin.
Se till att sandpapperet ar korrekt spant och justerat innan anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

o Stang av och koppla ur slipmaskinen innan installation.

o Ta bort eventuellt befintligt sandpapper fran maskinen.

o Placera det nya sandpapperet pa maskinen och se till att det &r korrekt justerat.
o Justera spanningen enligt tillverkarens instruktioner.

o Kontrollera att sandpapperet ar ordentligt fast innan du kopplar in maskinen.

2. Anvandning:

o

Starta slipmaskinen och Iat den na full hastighet innan du gor kontakt med arbetsstycket.
Applicera latt tryck under slipningen fér att undvika att skada materialet eller sandpapperet.
Flytta arbetsstycket jamnt mot sandpapperet for att uppna en jamn yta.

Stang av maskinen och I3t sandpapperet stanna helt innan du gor nagra justeringar eller tar bort
arbetsstycket.

[¢]

[¢]

o

Avfallsinstruktioner
¢ Kassera anvanda sandpapper enligt lokala féreskrifter.

e Kassera inte sandpapper i vanlig hushallssopor.
 Overvag atervinningsalternativ om sddana finns i ditt omrade.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella sakerhetsfragor eller ytterligare hjalp angaende VSM Abrasives Corporation sandpapper, vanligen



hanvisa till tillverkarens kontaktuppgifter som anges pa produktforpackningen eller deras officiella webbplats.

Slutsats

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla saker och effektiv anvandning av VSM
Abrasives Corporation sandpapper. Om du har nagra bekymmer eller fragor, vanligen konsultera
produktférpackningen eller kontakta tillverkaren direkt. Din sakerhet ar var prioritet.



Bezpecnostni pokyny pro brusny pas VSM
Abrasives Corporation

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali brusny pas VSM Abrasives Corporation 1" (2,5 cm) x 42" (106,7 cm), 36 zrnitosti.
Tento prlivodce poskytuje dilezité bezpecnostni pokyny, které zajisti bezpecné a efektivni pouzivani produktu.
Pred pouzitim brusného pasu si prosim peclivé prectéte tento privodce.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Vzdy zkontrolujte, zda je brusny pas kompatibilni s vasi brusnou strojovou technikou.

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte brusny pas na poskozeni. Nepouzivejte, pokud je poskozen.
Udrzujte pracovni prostor Cisty a dobfe osvétleny, aby se pfedeslo nehodam.

PouZzivejte vhodné osobni ochranné prostiedky (OOP), véetné ochrannych bryli, respiratoru a sluchové
ochrany.

Zajistéte, aby déti a zranitelné osoby byly béhem pouzivani drzeny mimo pracovni prostor.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Neprekracujte maximalni provozni rychlost brusného pasu, jak je uvedeno vyrobcem.

* Nepouzivejte brusny pas k jinému Ucelu, nez je jeho zamyslené pouziti.

Vyvarujte se kontaktu s brusnym pasem, kdyz je v pohybu, abyste predesli zranénim.

Nemazte bezpecnostni kryty nebo neodstranujte bezpecnostni funkce na vasem brusném stroji.
Ujistéte se, Ze je brusny pds spravné napnuty a zarovnany pred pouzitim.

7 V4

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

[¢]

Vypnéte a odpojte brusny stroj pred instalaci.

Odstrante jakykoli stavajici brusny pas z stroje.

Umistéte novy brusny pds na stroj a ujistéte se, Ze je spravné zarovnany.
Nastavte napéti podle pokynd vyrobce.

Zkontrolujte, zda je brusny pas bezpecné pripevnén, nez zapnete stroj.

[¢]

o

[¢]

[¢]

2. Pouziti:

[¢]

Zapnéte brusny stroj a nechte ho dosahnout piné rychlosti pred kontaktem s pracovnim kusem.
Aplikujte mirny tlak pfi brouseni, abyste se vyhnuli poskozeni materialu nebo pasu.

Plynule posouvejte pracovni kus proti brusnému pasu, abyste dosahli rovnomérného povrchu.
Zastavte stroj a nechte brusny pas UplIné zastavit pred provedenim jakychkoli Uprav nebo
odstranénim pracovniho kusu.

[¢]

o

[¢]

Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte pouzité brusné pasy v souladu s mistnimi predpisy.
¢ Nepouzivejte brusné pasy v bézném domacim odpadu.
e Zvazte moznosti recyklace, pokud jsou k dispozici ve vasi oblasti.



Informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli bezpec¢nostni dotazy nebo dalSi pomoc ohledné brusného pasu VSM Abrasives Corporation se
prosim obratte na kontaktni Gdaje vyrobce uvedené na obalu produktu nebo na jejich oficialnich webovych
strankach.

Zaver
Dodrzovanim téchto bezpecénostnich pokynl mdzete zajistit bezpecné a efektivni pouzivani brusného pasu VSM

Abrasives Corporation. Pokud mate jakékoli obavy nebo dotazy, prosim, konzultujte obal produktu nebo
kontaktujte vyrobce pfimo. VaSe bezpecnost je nasi prioritou.
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